Na G 
Omaggio a AHuatore di Giacomo ed “Clisa Shtigliano 


Seconda parte: “Tranche de vie” 


Ovvero repertorio di fatti, aneddoti, opere e immagini della vita di don Salvatore 


CAPITOLO III 


IL ‘MIO’ DON SALVATORE A PROCIDA 


a che ci faceva il Signor Poeta sulla rena 

della Chiaiolella, in quella notte di plenilu- 

nio reso terso e trasparente dal grecale mi- 
sterioso e silente? Non ebbi il coraggio di chiederglielo, 
era, lo consideravo da sempre, un mio caro amico, ma... 
come si dice... non ci stavo in confidenza. 
Si allontanava ora verso Ciraccio col suo passo pensoso, 
ilbavero rialzato, il piccolo bastone di bambù, il suo ciuffo 
d’argento ribelle, il cappello calcato sulle ventitré... 
Tutto taceva, ora, tranne il mare, e quell’ombra che si stin- 
geva fra le sue stesse braccia, senza altro conforto che il 
suo proprio calore ed il suo scialle nero a disegnare, forse a 
confondere con la notte, la sua figura misteriosa e dolente: 
“Sto ccà, - sembrava sussurrasse - nm’ ha vuluta, m’ ha 


fatta nnammurà, m'’ ha pigliata e se n' è ghiuto. 

M' ha lassata, m’ ha abbandunata mmiez' a na via, 
e sè scurdato ‘e me. Ma io sto ccà...” 

“E o muovete a piatà, Mamma d’ ammore, 

vedenno ‘a vita mia nera accussì, 

o casino tu spezzeme stu core, 
Madonna bella mia, famme murì!... 
Diceva: “Tu cielo muovete a piatà, 
mo che mm' è mise ncoppa a stu terreno; 

ca sti ppene nun ‘e pozzo suppurtà, 

e giustizia pe me quanno ne vene? 

Quant’ aggio fatto ni' pe te cuntentà! 

Te ne si ghiuto e nun me vuo’ cchiù bbene...” 
“’E tutto stu servì ca ll’ aggio fatto, 

neh, vedite e che premio ca mme spetta! 


” 


we Procida - Matina Chiaiofella vista da ponente 
Vas 


Procida, la Marina della Chiaiolella negli anni Cinquanta del secolo scorso 
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Don Salvatore “nterra a la re. 


Dormo ‘a notte, e durmenno io penzo tanto 


ca mm' addormo accussì, mpruvvisamente: 


e simme sonno ca te tengo accanto 

faccio nu suonno felice e cuntento... 

Po; a poco a poco, mme sceto nfra tanto, 
me voto attuorno - ma nun veco niente... 
E ’int’ ‘o silenzio me faccio nu chianto, 

e cu stu stesso chianto mm’ addurmento...» 


5 


na”, più o meno all'epoca, qualche anno dopo, de 
A sirena (canzona ‘e mare) musica di V. Valente 1897, e Campagnola musica di 
A.Siragusa 1895 (entrambi Ed. Ricordi). Fotografia in Biblioteca Lucchesi Palli, 
Napoli, rif. RDG_F138_26 


spezzato in un fremito, un ricordo dimenticato in un 


cassetto, una memoria sdrucita, slabbrata, 


sbrindellata 


e malferma, ma insinuante, come un sorriso sommes- 
so, un fievole respiro, un sussurro, un sospiro... Mi ri- 
cordai di lei, di quella donna ‘ca ncanta l’uommene...'. 


QUANN' ‘a luna affacciannese ncielo 
passa e splenne e ‘int’ a ll’acqua se mmira, 
e ce stenne d' argiento nu velo, 

mentre ‘o viento d’ ‘a sera suspira; 


quann' io sento pe st’ aria addurosa 
comm’ ‘a voce d' ‘a terra luntana, 
lenta lenta sunà na campana, 


nteneruto me metto a vucà... 


Tutte me diceno: 

- Pe sotto Proceta 

si passe, scanzete, 

cac'’ è pericolo! 

Ce sta na femmena 

ca ncanta l’uommene; 
s'‘echiamma... e all’urdemo 
po’ ‘e fa murì! - 


Ah! voca voh! 
Ohè! 
Ma na santa tengo io ca mme prutegge 


E poi... poi, lontani, svanendo i suoi singulti sommessi, 
i rintocchi lenti di una campana... lontani, ma nitidi, 
chiari come l’aria spazzata dal grecale, come un fiato 


The Watcher, Tynemouth, Winslow Homer, 1882, acquerello con glassa di gomma e grafite su carta. Art institute of Chicago, U.S.A. Una donna che scruta 
l’orizzonte sulla riva del mare non ha età e non ha patria... è il senso assoluto dell'attesa 


l'Espresso napoletano 
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e me scanza p'’ ‘a via... 
Santa Lucia! Santa Lucia! 
Ohéè! Ohè! 


m 
Città 
a Citta 
io 


Voca!... Voca!... ‘A ’i ccà Proceta, nera 
sott’ o cielo sereno e stellato: 

‘a vì’ ccà, mmiez'’ ‘a st’ aria d' ‘a sera, 
tale e quale a nu monte affatato... 


‘A vì’ ccd!... Che silenzio e che pace!... 
Ll'ora è chesta d' ‘a bella sirena... 
Scenne, sciùlia, s'abbia ncopp' ‘arena... 
e nu segno c’ ‘a mano mme fa... 


Na voce amabele 
tremma pe ll’ aria: 

- Scanzete, scanzete 
ca staie mpericolo! 
chesta è sta femmena 
ca sotto Proceta 
ncantate ll’ uommene 
fa rummane... - 


AR! voca voh! 

One! 

Ma na santa tengo io camme prutegge 
e me scanza p’ ‘a via... 

Santa Lucia! Santa Lucia! 

Ohè! Ohè! 


Voca, vocal... ‘A sirena mm' aspetta... 
Mme fa segno e cantanno mme dice: 
- Piscatò, vuo’ cagnà sta varchetta 

cu nuregno e na vita felice? - 


Voca fora!... Sta voce ‘a canosco!... 


chimme chiamma se chiamma Isabella... 


Prucetana, si’ nfama e si’ bella... 
Emme stive facenno murì... 


Na voce amabele 
tremma ppe ll’ aria... 
ma è tutt’ inutele... 
nun me po' vencere!... 
Saccio a sta femmena 
ca, sotto Proceta, 
ncantate Il’ uommene 
fa rummanòè!... 


AN! voca voh! 

Ohè! 

Ma na santa tengo io ca mme prutegge 
e me scanza p’ ‘a via... 

Santa Lucia! Santa Lucia! 

Ohéè! Ohè! 


(continua) 
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